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English
Use the QR code, or visit www.alfalaval.com/gphe-

manuals, to download a local language version of the
manual.
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M3nonseante QR Koga nnmn noceteTte crneaHnst agpec
www.alfalaval.com/gphe-manuals, 3a ga ceanute
Bepcust Ha PbLKOBOACTBOTO 3a ynotpeba Ha Bawiusa
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Cesky

PouZijte kdd QR nebo navstivte www.alfalaval.com/
gphe-manualsa stahnéte si mistni jazykovou verzi
tohoto navodu.

Dansk

Brug QR-koden, eller fglg www.alfalaval.com/gphe-
manuals for at downloade en lokal sprogversion af
manualen.

Deutsch

Verwenden Sie den QR-Code oder besuchen Sie
www.alfalaval.com/gphe-manuals, um die lokale
Sprachversion des Handbuchs herunterzuladen.
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Espanol

Utilice el cédigo QR o visite www.alfalaval.com/gphe-
manuals para descargar una version del manual en el
idioma local.

Eesti

Kasutusjuhendi kohaliku keeleversiooni
allalaadimiseks kasutage QR-koodi véi kiilastage
aadressi www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Suomi

Kaytd QR-koodia tai avaa osoite www.alfalaval.com/
gphe-manuals, niin voit ladata kayttdohjeen
paikallisella kielella.

Francais

Utilisez le QR-code ou rendez-vous sur le site
www.alfalaval.com/gphe-manuals, pour télécharger
une version du manuel dans la langue locale.
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Hrvatski

Upotrijebite QR kod ili posjetite www.alfalaval.com/
gphe-manuals ako Zelite preuzeti verziju priru€nika na
lokalnom jeziku.

Magyar

Hasznalja a QR-kddot, vagy latogasson el a
www.alfalaval.com/gphe-manualswebhelyre a
kézikdnyv helyi nyelv(i valtozatanak letoltéséhez.
Italiano

Utilizzate il codice QR o visitate il sito
www.alfalaval.com/gphe-manuals per scaricare una
versione del manuale nella lingua locale.
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Lietuvos

Naudokite greitojo atsako (QR) kodg arba
apsilankykite www.alfalaval.com/gphe-manuals , kad
atsisiystumete vadovo vietos kalbos versija.

Latvijas

Lai lejupieladétu rokasgramatas versiju vietéja valoda,
izmantojiet QR kodu vai apmeklgjiet
www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Nederlands

Gebruik de QR-code, of bezoek www.alfalaval.com/
gphe-manuals om een handleiding in een andere taal
te downloaden.

Norsk

Bruk QR-koden, eller ga til www.alfalaval.com/gphe-
manuals for & laste ned en versjon av handboken pa
et lokalt sprak.

Polski

Aby pobra¢ instrukcje w innej wersji jezykowej,
zeskanuj kod QR lub otwérz strone
www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Portugués

Utilize o cddigo QR ou visite www.alfalaval.com/gphe-
manuals para descarregar uma versao do manual na
lingua local.

Portugués do Brasil

Use o QR ou visite www.alfalaval.com/gphe-manuals
para baixar uma versao do manual no idioma local.



Romana

Utilizati codul QR sau vizitati www.alfalaval.com/gphe-
manuals, pentru a putea descarca o versiune a
manualului in limba dumneavoastra.

Pycckumn

UTto6bl 3arpy3vTb pyKOBOACTBO Ha APYrOM s3bIKe,
Bocnone3yntecb QR-kogom unu nepenanTe no
ccoinke www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Slovenski

Ce zelite prenesti lokalno jezikovno razligico
priro¢nika, uporabite kodo QR ali obis€ite spletno
stran www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Slovensky

Pouzite QR kéd alebo navstivte stranku
www.alfalaval.com/gphe-manuals a stiahnite si verziu
priru¢ky v miestnom jazyku.

Svenska

Anvand QR-koden eller besdk www.alfalaval.com/
gphe-manuals for att hdamta en lokal sprakversion av
bruksanvisningen.

Tiirkge

Kilavuzun yerel dildeki versiyonunu indirmek igin QR
kodunu kullanin veya www.alfalaval.com/gphe-
manuals adresini ziyaret edin.
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1 Introduktion

Detta dokument beskriver varmeisolering for packningsférsedda
plattvarmevaxlare. Isoleringen hjalper till att skydda mot varme fran

plattpaketet.

Varmeisoleringen finns i tre olika storlekar: liten, medium och stor. |
nedanstaende tabell anges GPHE-produkterna i ordning.

Isoleringsstorlek

Produktnamn (AQ-modell)

Liten

T2
(AQ1A)

M3
(AQ1)

TL3
(AQ1L)

Medium

T5
(AQ2A)

TS6
(AQ2S)

T6
(AQ2T)

TL6
(AQ2L)

M6
(AQ2T)

T8
(AQ3)
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1 Introduktion

Isoleringsstorlek

Produktnamn (AQ-modell)

Stor

T10
(AQ4T)

TL10
(AQ4L)

M10
(AQ4)

T15
(AQS6T)

TL15
(AQSL)

MK15

T20
(AQ8)

TK20

T21
(AQ8T)

T25
(AQ10T)
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2 Beskrivning

Isoleringspanelerna ar konstruerade for att Iatt kunna monteras och
demonteras. De ar férsedda med kopplingslas fér de medelstora och stora
storlekarna och skruvar for de sma storlekarna.
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3 Begransningar

Varmeisoleringen har féljande begransningar:

Isoleringen kan endast anvandas inom ett visst temperaturomrade. Se
avsnitt Tekniska data for mer information.

Isoleringen kanske inte finns for alla plattvdrmevaxlarmodeller med halad
tryckplatta.

Isoleringen kan inte anvandas i kombination med anslutningsringar.
Isolering i kombination med skyddsplatar finns inte.

Om langre pinnbultar valjs passar inte standardisoleringen.
Isolering finns endast i storlek upp till T25.

Isoleringen ar inte diffusionstat.

Isoleringen ar endast avsedd fér inomhusbruk.

200003991-4-SV
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4 Tekniska data

Bekladnadsmaterial
Isoleringsmaterial

Material i invandigt lager

Strukturerad aluminiumplat
Mineralull

Aluminiumfolie

Total isoleringstjocklek 60 mm (2,36")
Kopplingslas

Panelfixering
Skruvar Galler for vissa av de mindre modellerna
20 till 200 °C

Temperaturomrade

(68 till 392 °F)
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5 Matt

@

Plattpaketets langd

A=

Golvytans langd

B=

H1 = Isoleringens hojd

L1 = Isoleringens langd

Baraxelns langd

LC=

W1 = Isoleringens bredd

15
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6 Matt

Foljande tabell visar de maximala dimensionerna och matt i mm (tum).
Anvand forsaljningens konfigureringsverktyg for exakta matt. Endast GPHE-
modeller som finns med varmeisolering visas nedan.

Uppgifterna i nedanstaende tabell galler for en standardplattvarmevaxlare med
standardbaraxel, hal endast i stativplattan och standardanslutningar. Kontakta din
Alfa Laval-representant for plattvarmevaxlare utanfér standarden.

L1 L1
Produkt Tryckplatta utan | Tryckplatt W H1
. | stativ Typ ryckplatia utan | "ryckp atia
&‘\; o) y hal med hal g‘::n) i ()
mm (tum) mm (tum)
T2 . . : Statiskt matt, 220 420
FG ALS Statlsokt m att, be beror pa bara-
(AQ1A) ror pa baraxel. | (8,66) (16,53)
M3 . . : Statiskt matt, 260 520
FG ALS/ASME Statiskt matt, be- || s pira-
(AQ1) ror pa baraxel. el. (10,23) (20,47)
TL3 . . _ | Statiskt matt, 270 830
FG PED/ALS/ASME | Statiskt matt, be- 1 s hara-
(AQ1L) ror pa baraxel. el (10,62) (32,67)
T5 . . _ | Statiskt matt, 380 766
FG ALS Statiskt math be- | poror pa bara-
(AQ2A) ror pa baraxel. ol (14,96) (30,15)
TS6 A+ 300 A + 300 445 708
FD/FG/FM PED/ALS/ASME
(AQ2S) (A +11.81) (A +11.81) (17,51) | (27,87)
T6 A+ 320 A+ 320 450 905
FD/FG/FM PED/ALS/ASME
(AQ2T) (A + 12.59) (A + 12.59) (17,71) | (35,62)
PED/ALS A + 360 A + 360 490 1265
(A +14.17) (A +14.17) (19,29) | (49,80)
FD
ASME A + 360 A + 360 490 1313
(A +14.17) (A +14.17) (19,29) | (51,69)
TL6 PED/ALS A + 360 A + 360 490 1265
(AQ2L) (A +14.17) (A +14.17) (19,29) | (49,80)
FG
ASME A+ 360 A + 360 460 1304
(A +14.17) (A +14.17) (18,11) | (51,33)
A + 360 A + 360 490 1265
FM PED/ALS
(A +14.17) (A+14.17) (19,29) | (49,80)
M PED/ALS/ASME | Statiskt matt, be- | Statiskt matt, 450 925
ror pa4 A-métt beror pa A-métt | (17.72) |(36,42)
mé G PED/ALS/ASME | Statiskt matt, be- | Statiskt matt, 450 925
(AQ2T) ror pa A-matt beror pa A-matt (17,72) (36,42)
D PED/ALS/ASME | Statiskt matt, be- | Statiskt matt, 450 925
ror pa A-matt beror pa A-matt (17,72) (36,42)
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6 Matt

L1 L1
Produkt Tryckplatta utan | Tryckplatt Wi H1
. ryckplatta utan | Tryckplatta
(AQ- | Stativ Typ hal med hal mm mm (tum)
modell) (tum)
mm (tum) mm (tum)
T8 A+310 A + 350 550 925
FD/FG/FM PED/ALS/ASME
(AQ3) (A +12.20) (A+13.77) (21,65) (36,42)
T10 A+ 390 A+ 390 600 1119
FD/FG/FM PED/ALS/ASME
(AQ4T) (A +15.35) (A +15.35) (23,62) (45,05)
A+390 A+390 628 1997
FM PED/ALS/ASME
(A +15,35) (A +15,35) (24,72) (78,62)
Med stan-
dardbara-
xel: 2039
A+400 A+400 656 (80,27)
FG PED/ALS/ASME
(A +15.75) (A +15.75) (25,83) Med for-
starkt bara-
xel: 2079
(81,85)
Med stan-
TL10 dardbéra-
xel: 2039
(AQ4L) A+420 A+420 656 (80,27)
FD PED/ALS/ASME -
(A +16.53) (A +16.53) (25,83) Med for-
starkt bara-
xel: 2079
(81,85)
Med stan-
dardbara-
xel: 2039
A+460 A+460 656 (80,27)
FS PED/ALS/ASME
(18,11) (18,11) (25,83) Med for-
starkt bara-
xel: 2079
(81,85)
i 5 - ; 5 600 1095
EM PED/ALS/ASME Statlsuka m::ltt, be Statlskel matt,e
ror pa A-métt beror pa A-matt | (23 62) | (43,11)
; 5 - ; 5 600 1095
FG PED/ALS/ASME Statlsuka m?tt, be Statlskel matt,e
M10 ror pa A-métt beror pa A-matt | (23 62) | (43,11)
(AQ4) Statiska matt, be- | Statiska matt, | 600 1015
FD SA+TUV . . . .
ror pa A-matt beror pa A-matt | (23 62) | (39,40)
; 5 " ; 5 600 1095
FD ASME Statlsoka m?tt, be Statlskau matt,u
ror pa A-matt beror pa A-matt | (23 62) | (43,11)

200003991-4-SV



Matt 6

L1 L1
Produkt Tryckplatta utan | Tryckplatt Wi H1
. ryckplatta utan | Tryckplatta
(AQ- | Stativ Typ hal med hal mm mm (tum)
modell) (tum)
mm (tum) mm (tum)
A+ 370 A+ 370 742 1879
FM PED/ALS
(A +14.56) (A +14.56) (29,21) (73,97)
A +480 A +480 808 1919
PED/ALS
(A +18.89) (A +18.89) (31,81) (75,55)
FG
A+ 460 A + 460 808 1904
ASME
T15 (A+18.11) (A+18.11) (31,81) (74,96)
(AQET) A+ 480 A+ 480 808 1919
FD ASME
(A +18.89) (A +18.89) (31,81) (75,55)
A+ 500 A + 500 808 1919
PED/ALS
(A +19.68) (A +19.68) (31,81) (75,55)
FS
A+ 520 A +520 828 1919
ASME
(A +20.47) (A +20.47) (32,59) (75,55)
Med stan-
dardbara-
760 xel: 2710
A+360 A+360 (106,70)
FM PED/ALS/ASME p
(A+14.17) (A +14.17) Med for-
(29,92) starkt bara-
xel: 2775
(109,25)
Med stan-
dardbara-
xel: 2710
TL15 A+450 A+450 (106,70)
FG PED/ALS/ASME 820
(AQ6L) (A+17.72) (A+17.72) Med for-
starkt bara-
xel: 2775
(109,25)
Med stan-
dardbara-
xel: 2710
A+480 A+480 820 (106,70)
FD PED/ALS/ASME
(A +18.90) (A +18.90) (32,28) Med for-
starkt bara-
xel: 2775
(109,25)
A+380 A+470 820 1550
FG PED/ALS/ASME
(A +14.96) (A +18.50) (32,28) (61,02)
MK15 A+420
A+530 820 1550
FD PED/ALS/ASME | p
(A +20.87) (32,28) (61,02)
(A +16.53)

200003991-4-SV
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6 Matt

L1 L1
Produkt Tryckplatta utan | Tryckplatt Wi H1
n ryckpiatia utan ryckpiatia
(AQ- | Stativ Typ hal med hal mm mm (tum)
modell) (tum)
mm (tum) mm (tum)
A+460 A+460 920 2200
FG PED/ALS/ASME
(A+18.11) (A +18.11) (36,22) | (86,61)
Med stan-
T20 dardbéra-
xel: 2235
(AQ8) A+560 A+560 920 (88,00)
FD ASME
(A +22.05) (A +22.05) (36,22) | Med for-
starkt bara-
xel: 2385
(93,90)
A+510 925 1560
FD ALS+PED -
(A +20.08) (36,42) | (61,42)
TK20
A+520 925 1560
FD ASME -
(A +20.47) (36,42) | (61,42)
A +520 A+ 570 950 2248
PED/ALS
(A +20.47) (A +22.44) (37,40) | (88,50)
FD
A+ 557 A+ 607 950 2248
ASME
(A +21.92) (A +23.89) (37,40) | (88,50)
A +480 A +520 950 2210
FG PED/ALS
T21 (A + 18.89) (A +20.47) (37,40) | (87,00)
(AQ8T) A+420 A+ 495 950 2157
FM PED/ALS
(A +16.53) (A +19.48) (37,40) | (84,92)
ALS A +582 A+629 950 2248
(A +22.91) (A +24.76) (37,40) | (88,50)
FT
A+ 592 A+634 940 2248
ASME
(A +23.30) (A + 24.96) (37,00) | (88,50)

20
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Matt 6

L1 L1
Produkt Tryckplatta utan | Tryckplatt Wi H1
A ryckpiatia utan ryckpiatia
AQ- Stativ Typ s A mm
inodell) hal med hal (tum) mm (tum)
mm (tum) mm (tum)
PED/ALS A + 555 A + 555 1070 2771
(A +21.85) (A +21.85) (42,12) | (109,09)
FD
ASME A + 600 A + 600 1090 2771
(A +23.62) (A +23.62) (42,91) | (109,09)
PED/ALS A+ 520 A + 520 1070 2721
(A +20.47) (A +20.47) (42,12) | (107,12)
FG
ASME A+ 520 A+ 520 1070 2721
T25 (A +20.47) (A +20.47) (42,12) | (107,12)
(AQ10T) PED/ALS A+ 505 A+ 505 1070 2721
(A +19.88) (A +19.88) (42,12) | (107,12)
FM
ASME A + 505 A + 505 1070 2721
(A +19.88) (A +19.88) (42,12) | (107,12)
PED/ALS A + 590 A + 590 1070 2771
(A +23.22) (A +23.22) (42,12) | (109,09)
FS
ASME A + 640 A + 640 1090 2771
(A +25.19) (A +25.19) (42,91) | (109,09)

200003991-4-SV
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7 Installation

7.1 Isolering for sma enheter

Detta avsnitt galler endast for isolering avsedd fér sma enheter. Se kapitel
Inledning for storlekar. GPHE ar helt inbyggd fér de sma isoleringarna (inga
bultar sticker ut).

GPHE ar helt inbyggd for de sma isoleringarna (inga bultar sticker ut).

7.1.1 Installation

/\\ VARNING | Risk for personskador.

Anvand personlig skyddsutrustning da isoleringspanelerna hanteras.

Den packningsférsedda plattvarmevaxlare som visas i figurerna ar endast ett exempel pa en produkt
dar den lilla isoleringen anvands.

Roren visas inte i figurerna.

@ Installera den packningsforsedda
plattvdrmevaxlaren och anslut alla ror enligt
separat dokumentation och publikationer.

200003991-4-SV
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7 Installation

@ Montera hogra sidans isoleringspanel.

@ Montera vanstra sidans isoleringspanel.
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Installation 7

@ Dra at skruvarna.

@ Montera den inre dvre isoleringspanelen.

200003991-4-SV 25



7 Installation

@ Montera den yttre dvre isoleringspanelen.

@ Dra at skruvarna.
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Installation 7 [\

7.2 lIsolering for medelstora enheter

Detta avsnitt galler endast for isolering avsedd for medelstora enheter. Se
kapitel Inledning for storlekar. Skar ut hal for dragbultar och baraxel i den
bakre isoleringspanelen fér medelstora isoleringar.

Skar ut hal fér dragbultar och baraxel i den bakre isoleringspanelen for
medelstora/stora isoleringar.

7.2.1 Installation

/\\ VARNING | Risk fér personskador.

Anvand personlig skyddsutrustning da isoleringspanelerna hanteras.

Det finns nagra fa olika isoleringsutforanden i mellansortimentet. Varje steg i instruktionen visar
varianter pa utférandet. Folj det steg som motsvarar isoleringen i din egen packningsférsedda
plattvarmevaxlare.

Réren visas inte i figurerna.
| utférandet med las ska lasen lasas mellan panelerna nar det ar lampligt i monteringssekvensen.

| utférandet med skruvar ska skruvarna dras at mellan isoleringens paneldelar nar det ar lampligt i
monteringssekvensen.

@ Installera den packningsférsedda
plattvarmevaxlaren och anslut alla rér enligt
separat dokumentation och publikationer.

@ Montera den framre isoleringens paneldelar
med bdrjan nedifran.

I
B2

200003991-4-SV 27



7 Installation

@ Montera vanstra sidans isoleringspanel. ; Q}

S [0

Detta steg galler endast for
isoleringsutforanden med bakre
isoleringspaneldelar.

Ga vidare till nasta steg om dessa delar inte
finns for din packningsférsedda
plattvarmevaxlare.

Montera den bakre isoleringens paneldelar
med borjan nedifran.

28 200003991-4-SV



Installation 7

@ Montera hogra sidans isoleringspanel.

<

200003991-4-SV
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7 Installation

7.3 Isolering for stora enheter

Detta avsnitt galler endast for isolering avsedd for stora enheter. Se kapitel
Inledning for storlekar. Skar ut hal for dragbultar och baraxel i den bakre
isoleringspanelen for stora isoleringar.

Skar ut hal fér dragbultar och baraxel i den bakre isoleringspanelen for
medelstora/stora isoleringar.

7.3.1 Installation

/\\ VARNING | Risk fér personskador.

Anvand personlig skyddsutrustning da isoleringspanelerna hanteras.

I

Tva personer rekommenderas for att montera isoleringen.

Den packningsforsedda plattvarmevaxlare som visas i figurerna ar endast ett exempel pa en produkt
dar den stora isoleringen anvands.

Roren visas inte i figurerna.

Lasen visas inte i figurerna eftersom antal och placering varierar mellan de olika packningsférsedda
plattvarmevaxlarmodellerna.

Las lasen mellan panelerna nar det ar lampligt i monteringssekvensen.

@ Installera plattvarmevaxlaren och anslut alla
ror enligt separat dokumentation och
publikationer.

@ Montera den framre isoleringens paneldelar
med bdrjan nedifran.

@ Montera vanstra sidans isoleringspanel.
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Installation 7 [\

S [0

Detta steg galler endast for
isoleringsutféranden med bakre
isoleringspaneldelar.

Ga vidare till ndsta steg om dessa delar inte
finns for din packningsférsedda
plattvarmevaxlare.

Montera den bakre isoleringens paneldelar
med borjan nedifran.

@ Montera hogra sidans isoleringspanel. =T |

@ Montera den Ovre isoleringspanelen. @
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